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INFORMACIJE O SIGURNOSTI

1.Proizvodac¢ zadrzava pravo na bilo kakve preinake proizvoda
koje moze smatrati nuznimaili korisnima,bez da to navede u
ovim uputamaza uporabu.

2.Prije uporabe vase nove perilice, molimo da pazljivo procitate
ove upute i zadrzite ih zabuducu uporabu.Ako ih slucajno
izgubite,zatrazite digitalnu ili tiskanu verziju od sluzbe zako-
risnike.

3.Vodite racuna da je strujna uti€nica sigurno uzemljenate da je
dovod vode pouzdan.

4.Uredaj ne smiju upotrebljavati osobe (ili djeca)smanjenih
psihofiziCkih sposobnosti ili s nedovoljnim iskustvom i znan-
jem, ako ih pazljivone nadziru i dajuim upute osobe zaduzene
za njihovu sigurnost.

5.Uredaj mogu upotrebljavati djeca od 8 godina nadalje iosobe
smanjenih psihofizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili
s nedovoljnim iskustvom i znanjem,ukoliko im je pruzen
nadzor ili uputevezane zauporabu uredaja na siguran nacin
te ako razumiju mogucéu opasnost koja je prisutna pri uporabi.

6.Ne dozvolite djeci igranje s uredajem.

7.Ako se naponski kabel osteti, mora ga zamijeniti proizvodac
ili ovlasteni servis kakobi se izbjegle opasnosti.

8.Uz uredaj treba koristiti isporu¢ene komplete crijeva;nemojte
koristiti stara i rabljena crijeva.



9.

10.

11.

12.

13.
14.

Ispod perilica s ventilacijskim otvorima na dnu nemojte
stavljati tepihe.

Djecu mladu od tri godine drzite dalje od uredaja, osimako
nisu pod stalnim nadzorom.

Maksimalan dozvoljeni pritisak dovoda vode iznosi 1MPa za
uredaje koje spajate na vodovodnu mrezu.Minimalan dozvol-
jeni pritisak dovoda vode je 0,1 MPaza pravilan rad.

Maksimalan kapacitet pranja je 6/7kg

Uredaj je namijenjen iskljucivo uporabi u ku¢anstvima.

Ovaj uredaj je namijenjen uporabi u ku¢anstvima i:
—kuhinjama za osoblje u trgovinama,uredima idrugim radnim
prostorima;

—u ku¢ama na poljoprivrednim dobrima;

—za goste u hotelima, motelima i slicnimvrstamasmjestaja;
—u prenocistima;

—zajednickim prostorijama u stambenim zgradama ili upra-
onicama rublja.



PRIJE UPORABE PERILICE

1.

Uklanjanje ambalaze i provjera

Nakon raspakiravanja provjerite je li perilica neoste ena. Niste li sigurni,
nemojte je koristiti. Obratite se ovlaStenom servisu ili prodavatelju.

Provjerite jeste li dobili sav pribor i dijelove.

Ambalazu (plasti ne vreTice, polistirensku pjenu) drzite dalje od dohvata
djece jer je to potencijalno opasno.

. Skidanje transportnih vijaka

Perilica je opremljena transportnim vijcima kako bi se izbjegla mogu™a
oste”enja tijekom transporta. Prije uporabe perilice obavezno skinite
transportne vijke.

Nakon skidanja vijaka za epite njihove otvore s etiri isporu ena plasti na
epa.
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Postavljanje perilice
Pomi ite perilicu bez da je podizete odozgo.
Postavite perilicu na ,vrst i ravan pod, po mogu™nosti u kutu prostorije.

Vodite ra,una da su sve ,etiri noZice stabilne i da prianjaju uz pod, a potom
libelom provjerite je li perilica savrseno ravna.

Pazite da ventilacijski otvori na dnu (ako ih vas model perlice ima) nisu
blokirani tepihom ili ne im sli_nim.

Dovod vode

Spojite crijevo za dovod vode u skladu s vaze“im pravilima i parametrima
gradskog vodovoda.

Dovod vode - ovisno o modelima:
Jedan ulaz - Samo hladna voda
Dva ulaza - Vru™a i hladna voda

Slavina za vodu: Priklju, ak za crijevo s 3/4" navojem

Odvod

Spojite odvodno crijevo na sifon ili ga objesite preko ruba umivaonika/kade
pomou isporu enog "U" drza,a.

Spajate li perilicu na integrirani sustav odvoda, on mora biti opremljen
ventilom kako bi se izbjeglo istodobno punjenje vodom i praznjenje.

Dobro u,vrstite odvodno crijevo kako biste sprije.ili opekline prilikom
istjecanja vru“e vode.



6. Elektricno povezivanje

-+ Spajanje na elektri_.nu mrezu povijerite stru,noj osobi koja “e perilicu spojiti u
skladu s uputama proizvo“a,a i vaze“im sigurnosnim standardima.
Naljepnica s podacima o naponu, potrosnji energije i zastiti nalazi se s
unutarnje strane vrata.
Ure"aj valja spojiti na elektri nu mrezu putem uzemljene uti nice u skladu s
vaze“im zakonima. Uzemljenje perilice obavezno je prema zakonu.
Proizvo“a, se odri e svake odgovornosti i jamstva za Stetu imovine ili ozljede
ljudi ili Zivotinja zbog nepridrzavanja ovih uputa.

+ Nemojte koristiti produzne kabele ili visestruke uti nice. Vodite ra,una da je
kapacitet uti nice dostatan za napajanje perilice tijekom zagrijavanja.

+  Prije bilo kakvih radova na perilici, obavezno je isklju, ite iz napajanja.

- Nakon postavljanja perilice, uvijek mora biti slobodan pristup naponskoj
uti_nici ili odspajanje s napajanja putem dvopolne sklopke.

- Nemojte rukovati perilicom ako je bila oSte’ena u transportu. O tome
obavijestite ovlasteni servis.

- Kabel napajanja smije se zamijeniti samo u ovlastenom servisu.

+Ure"aj je predvi“en isklju, ivo za uporabu u ku“anstvima, u skladu s
namjenom.

Minimalne dimenzije kuéista:
Sirina: 615 mm

Visina: 855 mm

Dubina: pogledajte tablicu programa



MJERE OPREZA | OPCE PREPORUKE

1. Ambalaza

Materijal ambalaze nosi oznaku L,B , §to zna,i da se u cijelosti moze
reciklirati. Prilikom zbrinjavanja ambalaZe, pridrzavajte se vazeih lokalnih
propisa.

2. Zbrinjavanje ambalaze i starih perilica
Ova je perilica na,injena od materijala koji se mogu ponovno upotrijebiti.
Mora se zbrinuti u skladu s vaze“im lokalnim propisima o zbrinjavanju.
Prije zbrinjavanja uklonite sve ostatke deterdZenta, slomite bravu na vratima i
prerezite kabel napajanja tako da perilica postane neupotrebljiva.

Ova perilica nosi oznaku u skladu s europskom Direktivom o

zbrinjavanju elektri_.nog i elektroni kog otpada (WEEE). Pravilnim

zbrinjavanjem ovog proizvoda pomazete sprije, iti potencijalne

negativne posljedice po okoli$ i ljudsko zdravlje koji bi nepravilnim
. zbrinjavanjem bili ugrozeni.

Simbol na proizvodu ili na prate”im dokumentima zna,i da se on ne smije tretirati
kao ku™ni otpad. Umjesto toga odnesite ga u odgovaraju’i centar za reciklazu
elektri ne i elektroni ke opreme. Zbrinjavanje treba izvesti u skladu s lokalnim
propisima o zbrinjavanju otpada. Detaljnije informacije o zbrinjavanju i
recikliranju ovog proizvoda zatrazite od lokalnog gradskog ureda, sluzbe za
zbrinjavanje otpada ili u trgovini u kojoj ste ga kupili.

3. Mjesto postavljanja

Perilica se smije postaviti isklju,ivo u zatvoreni prostor. Ne preporu a se
postavljanje u kupaonice ili na druga mjesta gdje je zrak vlazan.

U blizinu ure“aja nemojte postavljati zapaljive teku“ine.

4. Sigurnosne mjere

Nemojte ostavljati ure“aj spojenim na napajanje dok se koristi. Nikad nemojte
spajati ili odspajati kabel napajanja mokrim rukama.

Zatvorite slavinu.

Prije .i$"enja i odrzavanja isklju,ite perilicu ili je odspojite s napajanja.



Obrisite vanjske dijelove perilice vlaznom krpom. Ne upotrebljavajte
abrazivne deterdZente.

Nikad nemoijte silom otvarati vrata ili stati na njih.

OPIS PERILICE

1 Gornja povréina 3— © 2
2 Kontrolnaplo,a 4
3 Ladica za deterdzent
4 Vrata
5 Poklopac pumpe
6 Podesive nozice

e ~——5

6
Izgled kontrolne ploce i perilice ovisi o
modelu.

HITNO OTVARANJE VRATA

U slu aju neuspjelog otvaranja vrata zbog nestanka struje ili drugih posebnih
okolnosti, poluga za zaklju avanje vrata na vratima drenazne pumpe moze
se koristiti za hitno otvaranje.

Biljeska:

1. Nemojte ovo raditi dok perilica radi normalno;

2. Prije po,etka rada, provijerite je li se bubanj prestao okretati, je li temperatura
previsoka i je li razina vode niza od otvora za rublje. Ako je razina vode visa od
otvora za rublje, ispustite vodu kroz odvodnu cijev (ako je dostupna) ili polaganim
odvrtanjem filtra.

3. Postupak: Otvorite poklopac vrata drenazne pumpe. Pomo™u alata povucite
polugu za zaklju avanje i tada se vrata mogu otvoriti (nazna_ eno na slici).

-
Poluga za zaklju¢avanje




PRIJE PRVOG CIKLUSA PRANJA

Za uklanjanje vode preostale od testiranja u tvornici, savjetujemo da pokrenete

kratak ciklus pranja bez rublja.

1 Otvorite slavinu.

2 Zatvorite vrata.

3 Ulijte malo deterdzenta (oko 30 ml) u odjeljak za glavno pranje LILJ ladice za
deterdzent.

4 Odaberite i pokrenite kratak program (pogledajte zasebnu kratku referentnu
uputu).

PRIPREMA ZA PRANJE

1.Razvrstajte rublje prema...
Vrsti tkanine/etiketi s uputama za pranje
Pamuk, mijesani materijali, tkanine koje se jednostavno odrzavaju/sintetika,
vuna, rublje za ru,no pranje.

Boji

Razdvojite obojeno i bijelo rublje. Novo obojeno rublje perite zasebno.
Koli€ini

Perite artikle razlicitih velicina za efikasnije rezultate pranja i bolju distribuciju
ububnju.

Osjetljivosti

Manje artikle (npr. najlonske ,arape, pojaseve itd.) i one s kva,icama (poput
grudnjaka) u vreTici za rublje ili jastu nici sa zatvara em. Prije pranja
zavjesa, uvijek skinite kolutove ili ih perite s kolutovima u pamu,noj vreTici.

2. Ispraznite sve dzepove
Kovanice, sigurnosne igle itd. mogu ostetiti rublje, kao i bubanj te cijev
perilice.

3. Patentni zatvaraci/gumbi i sliéno
Zatvorite patentne zatvara e, zakop,ajte gumbe ili kva,ice; pojaseve ili vrpce
valja zavezati.

Uklanjanje mrlja
Mrlje od krvi, mlijeka, jaja i sli,no op”enito se mogu ukloniti u automatskoj
enzimskoj fazi programa.



Za uklanjanje mrlja od crvenog vina, kave, ,aja, trave, voa itd., dodajte
sredstvo za uklanjanje mrlja u odjeljak za glavno pranje UlJ ladice za
deterdzent.
Na ja e zaprljane dijelove nanesite sredstvo za uklanjanje mrlja prije pranja
ako je potrebno.

Bojanje
Upotrebljavajte samo boje prikladne za perilice rublja.
Slijedite upute proizvo“a,a.
Na plasti_.nim i gumenim dijelovima perilice mogu ostati mrlje od boja.

Stavljanje rublja u perilicu

1 Otvorite vrata.

2 Stavljajte jedan po jedan komad rublja paze”i da ne prepunite bubanj.
Preporu, ene koli ine rublja navedene su u kratkoj referentnoj uputi.
Napomena: Prepunite li perilicu, rezultati pranja ne”e biti zadovoljavaju’i, a
rublje “e biti izguzvano.

3 Zatvorite vrata.

DETERDZENTI | ADITIVI

U perilicama s prednjim punjenjem uvijek koristite visoko djelotvoran
deterdzent koji se malo pjeni.

Izbor deterdzenta ovisi o:

vrsti tkanine (pamuk, tkanine koje se jednostavno odrzavaju/sintetika, osjetljivo
rublje, vuna). Napomena: Za pranje vune koristite deterdZente za vunu.

boji
temperaturi pranja
stupnju i vrsti zaprljanosti

Napomene:

Bjelkaste mrlje na tamnim tkaninama ostaju zbog netopljivih sastojaka u
suvremenim praskastim deterdZentima bez fosfata. U tom slu aju otresite ili

o etkajte tkaninu ili je perite teku“im deterdzentima. Koristite isklju,ivo
deterdZente i aditive namijenjene ku“anskim perilicama rublja. Kad koristite
sredstva za uklanjanje kamenca, boje ili izbjeljiva, e za pretpranje, provjerite jesu
li prikladni za ku“anske perilice rublja. Sredstva za uklanjanje kamenca mogu
sadrzavati sastojke koji mogu ostetiti perilicu. Nemojte koristiti otapala (npr.
terpentin, benzin). Nemojte prati tkanine tretirane otapalima ili zapaljivim
teku“inama.

Doziranje
Pridrzavajte se uputa za doziranje na ambalaZzi deterdzenta. To ovisi o:



stupnju i vrsti zaprljanosti

koli.ini rublja

pridrZavajte se uputa proizvo“a, a deterdzenta za kompletno punjenje; pola
punjenja: 3/4 koli.ine za kompletno punjenje;

minimalno punjenje (oko 1 kg): 1/2 koli ine za kompletno punjenje;

tvrdo’i vode u vasem podru ju (taj podatak zatrazite od vodoopskrbne
tvrtke). Meka voda zahtijeva manje deterdzenta od tvrde.

Napomene:

Previse deterdZenta moze rezultirati stvaranjem prekomjerne pjene, sto
smanjuje efikasnost pranja. Ako perilica detektira previse pjene, moze zaustaviti
okretanje bubnja.

Uslijed nedovoljne koli ine deterdzenta, rublje s vriemenom moze posivjeti, a
moze do’i do stvaranja kamenca u sustavu zagrijavanja, bubnju i cijevima.

Gdje staviti deterdzent
Ladica za deterdZent ima tri odjeljka (sl. A)
Odjeljak pretpranja ||
Deterdzent za pretpranje | = n
Odjeljak glavnog pranja |1]
Deterdzent za glavno pranje -l
Sredstvo za uklanjanje mrlja

Omeksivac vode

Odjeljak omeksivacéa 3
Omeksivac tkanina
Tekuci Skrob
Ulijte additive samo do oznake “Max”.

Napomene:
Deterdzente i aditive drZite na sigurnom i suhom mjestu, izvan dohvata djece.
Teku"i se deterdzenti mogu koristiti za programe s pretpranjem. Ipak, u ovom
se slu aju za glavno pranje mora koristiti praskasti deterdzent.
Nemojte koristiti teku”e deterdZente uz funkciju odgo“enog po etka pranja
(ako je vasa perilica ima).

Kako biste sprije.ili probleme s doziranjem prilikom koristenja visoko
koncentriranih praskastih i teku“ih deterdzenata, upotrijebite posebne kuglice
ili vreice za pranje i stavite ih direktno u bubanj.

Kad koristite sredstva za uklanjanje kamenca, boje ili izbjeljiva, e, provjerite
jesu li prikladna za perilice rublja. Sredstva za uklanjanje kamenca mogu
sadrzavati sastojke koji mogu ostetiti dijelove perilice.

Nemojte koristiti nikakva otapala (npr. terpentin, benzin).



BRIGA | ODRZAVANJE

Vanjski dijelovi i kontrolna ploc¢a

N /

. Cistite mekom, vlaznom krpom.

»  Cistite neutralnim sredstvom za &i$¢enje (nemojte koristiti
abrazivna sredstva)

!
e Osusite mekom krpom.

Za ciSéenje uredaja ne upotrebljavajte zapaljive
tekucine

Spremnik za deterdzent

1. Pritisnite polugu u glavnom pretincu za deterdzent
prema dolje i izvadite spremnik (sl. “A”).
Izvadite reSetkasti pokrov iz pretinca za omeksivac.(sl. “B”)
Isperite sve dijelove pod tekuéom vodom.

4. Vratite razdjelnik i reSetkasti pokrov u spremnik za

deterdZent te ponovno stavite spremnik u kuciste.

Filtar
Savjetujemo da redovito provjeravate i Cistite filtar, najmanje dvaili tri puta
godisnje.
Narogito:
Ako se voda iz perilice ne odvodi pravilno ili centrifuga ne radi.
Ako strano tijelo blokira pumpu (npr. gumbi, kovanice ili sigurnosne igle).

VAZNO: Prije praznjenja uredaja voda se mora ohladiti.

1 Zaustavite rad perilice i odspojite je s napajanja.

2 Umetnite alat poput prorezanog odvija,a u mali otvor na donjem ,epu,
snazno pritisnite donji .ep prema dolje i otvorite ga.
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3 Stavite ravnu posudu ispod vratasaca filtra i zatim ispustite vodu pomocu
odvodnog crijeva (pogledajte "Ispustanje preostale vode") za specifi¢cne
metode rada). Potom otpustite filtar zakretanjem u smjeru suprotnom od
kazaljki sata, zatim skinite filtar.

4 Ocistite filtar i pretinac filtra.

5 Provjerite okre’e li se rotor pumpe slobodno.

6 Vratite filtar na mjesto i zavrnite ga dokraja u smjeru kazaljki sata.
7 Vratite poklopac na mjesto.

4

)
t

Crijevo za dovod vode

Redovito provjeravajte je li crijevo za dovod vode slomljeno ili napuklo te ga
prema potrebi zamijenite novim istog tipa (dostupno u ovlastenom servisuiili
specijaliziranoj trgovini).
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Mrezasti filtar spoja dovoda vode

R edovito provjeravajte i ,istite.

Za perilice s dovodnim crijevom kao na slikama "D".

1 Zatvorite slavinu i otpustite navoj crijeva na
slavini.

2 Ocistite unutarnji mrezasti filtar i zavrnite crijevo
natrag na slavinu.

3 Sad odvrnite navoj dovodnog crijeva na
straznjoj strani perilice.

4 Univerzalnim klijestima izvucite mrezasti filtar iz
spoja s perilicom i o istite ga.

5 Vratite mrezasti filtar na mjesto i zavrnite navoj
dovodnog crijeva.

6 Otvorite slavinu paze”i da su spojevi posve
vodonepropusni.
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U SLUCAJU PROBLEMA

Ovisno o modelu, vasa je perilica opremljena raznim automatskim sigurnosnim
funkcijama. To omoguc¢ava pravovremenu detekciju nepravilnosti jer sigurnosni
sustavi se aktiviraju kad je to potrebno. Te su nepravilnosti Cesto tako malene da
se mogu ukloniti u nekoliko minuta.

Rad perilice se ne pokrece i nijedan indikator ne svijetli.

Provijerite:

e je li perilica spojena na napajanje i je li uklju€ena te jeste li odabrali zeljeni
program za pokretanje rada.

e je li strujna uti¢nica ispravna (testirajte je priklju¢enjem stolne svjetiljke ili
sli¢no).

Perilica ne radi i pokaziva¢ treperi.

Provjerite:

e jesu li vrata pravilno zatvorena (sigurnosna brava);

e jeste li pritisnuli tipku "Start/Pause”;

e jeste li zatvorili slavinu. Otvorite slavinu i pritisnite tipku "Start/Pause”.

Rad perilice se zaustavlja tijekom programa (varira, ovisno o modelu)
Provjerite:

e vrata su otvorena i treperi indikator "Start/Pause”. Zatvorite vrata i ponovno
pritisnite tipku "Start/Pause”.

e ima li u bubnju previse pjene jer je perilica u tom slucaju usla u nacin rada
uklanjanja viSka pjene. Perilica ¢e automatski nastaviti s radom nakon nekog
vremena.

e aktivirao se sigurnosni sustav perilice (pogledajte tablicu opisa kvarova).

Na kraju pranja u ladici za deterdzent su zamjetni ostaci deterdzenta i
aditiva.

Provjerite:

e jesu li reSetkasti poklopac odjeljka za omekSivac i separator odjeljka za
glavno pranje pravilno postavljeni u ladicu za deterdZent te jesu li svi dijelovi
Cisti (pogledajte "Briga i odrzavanje");
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+ dovodi li se u perilicu dovoljno vode. MoZda su zacepljeni mrezasti filtri
dovoda vode (pogledajte "Briga i odrzavanje");

+ polozaj separatora u odjeljku za glavno pranje prilago“en je praskastomili
teku’em deterdzentu (pogledajte "Deterdzenti i aditivi").

Perilica vibrira tijekom centrifuge.

Provjerite:

- jeli perilica ravna i stoji li ,vrsto na sve etiri nozice;

+ jesu li uklonjeni transportni vijci. Prije uporabe perilice obavezno skinite
transportne vijke.

Rezultati centrifuge su losi.

Perilica ima sustav detekcije i korekcije neravnotezZe. Ako ste u bubanj stavili

pojedina, ne velike komade (npr. ogrta,e za kupanje), sustav moze automatski

smanijiti brzinu centrifuge radi zastite perilice ako prepozna preveliku

neravnotezu ,ak i nakon nekoliko pokretanja centrifuge.

+ Ako je na kraju ciklusa rublje i dalje previse mokro, izvadite neke komade
rublja i ponovite centrifugu.

+ Prekomjerno stvaranje pjene moze onemogu’iti centrifugu. Koristite
odgovaraju’u koli,inu deterdzenta.

+ Provijerite je li tipkom za centrifugu odabrano "0".

Ako vasa perilica ima prikaz vremena trajanja: prvotno prikazano trajanje
programa je produljeno/skraéeno:

To je standardna zna ajka perilice, da se prilagodi faktorima koji mogu utjecati
na trajanje programa pranja, npr.:

+ prekomjerno stvaranje pjene;

+ neravnoteza zbog teskih komada rublja;

+ produljeno vrijeme zagrijavanja zbog smanjene temperature dovodne vode;

Zbog ovakvih faktora, preostalo vrijeme programa se prera,unava i azurira ako
je potrebno. Osim toga, u fazi punjenja perilica odre“uje koli.inu te, ako je
potrebno, prilago“ava inicijalno prikazano vrijeme trajanja programa u skladu s
tim. U fazama takvih aZuriranja na pokaziva,u vremena trajanja prikaze se
animacija.
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Tablica kodova pogresaka
Indikator na pokazivacu Opis
"FO1" Pogreska kod dovoda vode
"FO3" Pogreska kod odvoda vode
"F13" Kvar zaklju¢avanja vrata
"F14" Kvar otklju¢avanja vrata
"F24" Prelijevanje vode ili viSak pjene
Drugi koéd pogreske, "F04-F98" Kvar elektronickog modula
"Unb" Alarm neravnoteze

a. Na pokazivacu je prikazano "F01"
Nedostatan dovod vode u perilicu. Provjerite sljedece:

o Jelislavina otvorena dokraja i je li pritisak vode dostatan.
¢ Je li dovodno crijevo zapetljano.

e Je li mrezasti filtar dovodne slavine zacepljen (pogledajte "Briga i
odrzavanje").

e Je li slavina smrznuta.

Pritisnite tipku "Start/Pause" nakon uklanjanja kvara.
Dode li do ponovno do kvara, molimo da se obratite ovlastenom servisu
(pogledajte "Servis").

b. Na pokazivacu je prikazano "F03"
Perilica nije ispraznjena. Perilica zaustavlja program u tijeku. Iskljucite perilicu i
odspojite dovod vode. Provijerite sljedece:

e Je li odvodno crijevo zapetljano.

o Je lifiltar u odvodnom crijevu zac€epljen (pogledajte odjeljak o €iscenju filtra u
odvodnom crijevu).

VAZNO: Prije praznjenja uredaja voda se mora ohladiti.
e odvodno crijevo je smrznuto.
Ponovno spojite perilicu na napajanje.

Dode li ponovno do kvara, molimo da se obratite ovlas§tenom servisu (pogledajte
"Servis").
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C. Kodovi pogresaka

Perilica zaustavlja program u tijeku. Na pokazivacu se prikazuje kod pogreske
"F13", "F14", "F24", drugi kodovi pogreSaka od "F04' do "F98" ili "Unb".

Ako je prikazan kéd pogreske "F13"

Kvar zaklju€avanja vrata. Pokrenite program na 20 sekunda i otkljucajte vrata
perilice (PTC) za provjeru jesu li zatvorena.

Ponovno ih otvorite ili zatvorite.

Nakon uklanjanja pogreske, pritisnite tipku "Start/Pause". Dode li ponovno do
pogreSke, odspojite perilicu s napajanja i obratite se ovlastenom servisu.

Ako je prikazan kod pogreske "F14"

Kvar otklju¢avanja vrata.

Rjesenje: pritisnite tipku "Start/Pause”. Perilica ¢e pokus$ati otvoriti vrata. Alarm
¢e se oglasavati sve dok se vrata ne otklju¢aju. Ili, Pritisnite tipku za iskljucenje
perilice na 3 sekunde. Odaberite zeljeni program za pokretanje rada perilice.
Alarm ¢e se iskljuciti.

Ako je prikazan kéd pogreske "F24"

Razina vode je blizu razine prelijevanja.

Iskljucite kod tipkom "Start/Pause" i ispustite visak vode.

Odaberite i pokrenite Zeljeni program. Dode li ponovno do pogreske, odspojite perilicu
S napajanja i obratite se ovlaStenom servisu.

Ako je prikazan kéd pogreske "F04" do "F98"

Kvar elektroni¢kog modula.

Pritisnite tipku za isklju€enje perilice na 3 sekunde.

Nakon uklanjanja pogreske, pritisnite tipku "Start/Pause". Dode li ponovno do
pogreske, odspojite perilicu s napajanja i obratite se ovlastenom servisu.

Ako je prikazan kod pogreske "Unb"

Netoc¢ne postavke alarma mijenjate na jedan od sljededih nacina

1.Susenje rublja

Okrenite gumb u poloZaj ,Off” na 3 sekunde kako biste iskljucili uredaj.
Potom otvorite vrata, protresite odjecu i vratite je u perilicu, a zatim odaberite
pojedinacni program za susenje kako biste je ponovno osusili.

2. Male kolicine rublja

Okrenite gumb u polozaj , Off “ na 3 sekunde kako biste iskljucili uredaj.
Potom otvorite vrata, stavite u perilicu jedan ili dva ru¢nika, a zatim odaberite
pojedinacni program za susenje kako biste ga/ih ponovno osusili.

SERVIS

Prije kontaktiranja servisa:

1 Pokusajte sami rijesiti problem (pogledajte "U slu aju problema").

2 Ponovno pokrenite program kako biste provijerili je li problem otklonjen.
3 Ako perilica i dalje radi nepravilno, pozovite servis.
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TRANSPORT/RUKOVANJE

Nikad ne podizite perilicu odozgo tijekom transporta.

1 Izvucite kabel napajanja iz uti nice.

2 Zatvorite slavinu.

3 Odspojite dovodna i odvodna crijeva.

4 Ispustite svu vodu iz crijeva i perilice (pogledajte "Uklanjanje filtra",
"Ispustanje preostale vode").

5 Stavite transportne vijke (obavezno).

6 Perilica tezi vise od 55 kg, stoga su za njezino pomicanje potrebne dvije
osobe.

SPAJANJE NA ELEKTRICNU MREZU

Koristite iskljuc¢ivo uzemljenu utic¢nicu.

Nemojte koristiti produzne kabele ili visestruke uti_nice.

Napajanje mora biti adekvatno za amperazu perilice od 10 A.

Kabel napajanja smije zamijeniti samo ovlasteni elektri, ar.

Spajanje na elektri_nu mrezu mora se izvesti u skladu s lokalnim propisima.

ELEKTRICKO POVEZIVANJE

v

UPUTE ZA INSTALACIJU

NEPRAVILNA INSTALACIJA MOZE I1ZAZVATI
BUKU, PREKOMJERNE VIBRACIJE | CURENJE
VODE.

NIKAD NE POMICITE PERILICU TAKO DA JE
PODIZETE ODOZGO.

Prije rukovanja perilicom procitajte ove upute za instalaciju.
- Zadrzite ove upute za buducéu uporabu.

Procitajte opce preporuke o zbrinjavanju ambalaze u UPUTAMA ZA
UPORABU.
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ISPORUCENI DIJELOVI | PRIBOR

* Vrecica s malim dijelovima

Upute za uporabu, upute za instalaciju, jamstveni
list (ovisno o modelu)

4 plasti¢na Cepa

- Dovodno crijevo (unutar perilice ili ve¢ spojeno)
Crijevo za dovod hladne vode @
Crijevo za dovod vruce vode (ovisno o modelu) k
\_//
- "U" drza€ (unutar perilice ili ve¢ postavljen) @

—
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PRIJE UPORABE PERILICE OBAVEZNO SKINITE
TRANSPORTNE VIJKE!

Vazno: Neuklonjeni transportni vijci mogu ostetiti perilicu. Perlica nije namijenjena ugradnji
u druge elemente ili izmedu njih.

Klju€em odvrnite sve transportne vijke za oko 30 mm u smjeru strelice kao na slici (nemojte ih
odvrtati dokraja)

,
J

\. J

@ Gurnite Cetiri transportna vijka u vodoravnom smjeru prema unutra i olabavite ih.

%4

@ Izvucite transportni vijak skupa s gumenim i plastiénim dijelom.

e

Za sigurnost i smanjenje buke, u otvore transportnih vijaka umetnite isporucene Cepove.
Pritisnite i postavite €ep u otvor i pritisnite ga u smjeru prikazanom na slici dok ne klikne.

]

Vazno: Zadrzite transportne vijke i klju¢ za bududi transport uredaja, a tom prilikom vratite vijke na
njihova mjesta obrmutim slijedom.



PODESAVANJE NOZICA

Postavite perilicu na évrst i ravan pod (ako je potrebno, upotrijebite libelu). Postavljate
li perilicu na drveni pod, rasporedite tezinu tako da je postavite na Sperplo¢u dimenzija
60 x 60 cm i debljine najmanje 3 cm, pri€vrS¢éenu za pod. Ako je pod neravan, podesite 4
nozice prema potrebi; nemojte ispod njih postavljati komade drva ili slicno.

@ Klju_em otpustite maticu u smjeru suprotnom od kazaljki sata (pogledajte strelicu).

@agano podignite perilicu i podesite visinu noZice tako da je zakrenete.

i
o ,{,-)i-l;f"\
fq g
{ L
/ ’

S

viie | o, Nize

L

Vazno:zategnite maticu okretanjem u smjeru suprotnom od kazaljki sata prema ku~istu
perilice.

o QCI:r-ram
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Rukom zavrnite dovodno crijevo na slavinu i zategnite maticu.
Paznja:

Crijevo ne smije biti savijeno!
Ure"ajse  nesmije spajati najednoru ,nu mijesalicu bojlera bez pritiska.
Provjerite vodonepropusnost spojeva tako da slavinu okrenete dokraja.

Prekratko crijevo zamijenite odgovaraju’im crijevom otpornim na pritisak (min. 1000 kPa, prema
standardu EN 50084).

Redovito provjeravajte je li crijevo za dovod vode slomljeno ili napuklo te ga prema potrebi zamijenite.
Perilica se moze spojiti bez nepovratnog ventila.

SPAJANJE ODVODNOG CRIJEVA

©®

Spojite odvodno crijevo na sifon ili ga objesite
preko ruba umivaonika/kade pomo™u

isporu, enog "U" drza, a.

Postavite "U" drza, D, ako ve™ nije postavljen,
na kraj odvodnog crijeva.

Uslu, aju da je odvodno crijevo spojeno

kao na slici:

Otkva, ite ga s desnog drza, a (pogledajte
strelicu)

Napomene: TL

Pazite da crijevo ne bude savijeno.

Osiguraijte crijevo tako da ne moze pasti. Nakon
faze pranja, perilica " e ispustiti vru™u vodu.

MwuH. 70 cm

. " . . . L Makc. 125
Za to nisu prikladni mali umivaonici. e

Zelite li produziti crijevo, koristite crijevo istog tipa
i spojite ih hvataljkama.

Maksimalna ukupna duljina odvodnog crijeva:
250m
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WM GORENJE

6 kg/1200

7 kg/1200

7 kg/1400 2256888-X08061282A





